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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৯৮৮

১৬/ হা (হ/হজ) (كتاب الحج)
পিরেদঃ ৪৫. দুবল ও বৃেদর, িবেশষত মিহলােদর ভাররােত রাায় িভড় হওয়ার পূেবই মুযদািলফা থেক িমনায়

পাঠােনা এবং অনেদর ফজর পয মুযদািলফায় অবান করা মুাহাব

باب استحبابِ تَقْدِيم دفْع الضعفَة من النّساء وغَيرِهن من مزدلفَةَ الَ منً ف اواخرِ

اللَّيال قَبل زَحمة النَّاسِ واستحبابِ الْمثِ لغَيرِهم حتَّ يصلُّوا الصبح بِمزدلفَةَ

আরবী

،مالْقَاس ندٍ ‐ عيمح ناب نعي ‐ ،فْلَحدَّثَنَا انَبٍ، حقَع نةَ بلَمسم نب هدُ البدَّثَنَا عحو

فَةلدزلَةَ الْمه عليه وسلم لَيال صل هال ولسةُ ردوس ذَنَتتَاا قَالَتِ اسنَّهشَةَ، اائع نع

يلَةُ ‐ قَالالثَّبِطَةُ الثَّقو مالْقَاس قُولةً ثَبِطَةً ‐ يارانَتِ امكالنَّاسِ و ةطْمح لقَبو لَهقَب تَدْفَع

ذَنْتتَاونَ اسكنْ الاو هنَا بِدَفْعنَا فَدَفَعحبصا َّتنَا حسبحو هفْعد لقَب تجا فَخَرذِنَ لَهفَا

نم َلا بحا هذْنبِا فَعدونَ اكةُ فَادوس ذَنَتْهتَاا اسمه عليه وسلم كال صل هال ولسر

مفْروح بِه ‏.‏

বাংলা

২৯৮৮। আবদুাহ ইবনু মাসলামা ইবনু কা’নাব (রহঃ) ... আিয়শা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, সওদা (রাঃ)

মুযদািলফার রােত রাসুলুলাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর আেগই এবং রাায় জনতার িভড় হওয়ার পূেবই

িমনার উেেশ যাার জন তাঁর িনকট অনুমিত াথনা কেরন। িতিন িছেলন ুলেদহী। আল কািসম বেলন,

। আিয়শা (রাঃ) বেলন, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক অনুমিত(ভারী) الثَّقيلَة শের অথ الثَّبِطَة

িদেলন। অতএব িতিন তাঁর আেগই রওনা হেয় গেলন এবং আমরা ফজর পয সখােন অবান করলাম।

এরপর আমরা রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সােখ রওনা হলাম। আিমও যিদ সওদা (রাঃ) এর

মত রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট অনুমিত িনেয় আেগভােগ চেল যতাম, তেব আমার কােছ

তা য কান আনদায়ক ব হেত বিশ আনদায়ক হত।

English

'A'isha (Allah be pleased with her) reported:
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Sauda (the wife of the Holy Prophet) who was bulky sought the permission of
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) on the night of Muzdalifa to move from (that place)
ahead of him and before the multitude (set forth). He (Allah's Apostle) gave
her the permission. So she set forth before his (Holy Prophet's) departure.
But we stayed there until it was dawn and we moved on, when he departed.
And if I were to seek the permission of Allah's Messenger. (صلى الله عليه وسلم) as Sauda had
sought permission, I could have also gone with his permission and it would
have been better for me than that for which I was happy.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=12599

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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